HECHTE

GO0
2.0 Gaming Speakers

— Manual —

EN
1. What's in the box?

Note:
«Images are for illustrative purpose only and may differ from the actual product.
« For the need of technical improvement and system upgrade, information and

specifications contained herein may be slightly different from actual product. If any
difference is found, the actual product prevails.

2. Power connection N

& Caution

To prevent damage to the product or connected devices, do not use adapters or other

equipment with an output power exceeding 100 W (including 100 W) to power this
product.

3. Power on/off A

g-@ms ON

&3025 OFF

Power on: Press and hold the " @ " button for 1s.
Power off: Press and hold the " © " button for 2s.

4. Connection method A

* USB audio streaming input

1

2

Press the " @ " button to switch to USB audio streaming input with three beep tones,
and the cyan indicator will remain on. Connect to an audio device with the USB audio
cable.

Note: The product defaults to USB audio streaming input when first used.

* AUX input

1

Press the " @ " button to switch to AUX input with two beep tones, and the red
indicator will remain on.

¢ Bluetooth connection
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. Press the " @ " button to switch to Bluetooth input with beep tone, and the blue
indicator will blink. Select "HECATE G2000 PRO" from your device list to connect, and
the white indicator will remain on when connected.

N

. Double press the " " to disconnect the Bluetooth and clear paired devices

5. Headphone Output AN

Connect your headphones to the speaker via the "Headphone Output" port, and the
sound can be heard via your headphones.

6. Volume control A

Volume Up: Press the " 4 " button. Volume Down: Press the " =" button.

7. Prompt tone on/off AN

Press and hold the " " button and " =+ " button for 2s to turn on/off prompt tone.

8. Sound effects A
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G by

Press the " @ " button to switch sound effects.

Music mode: purple indicator blinks.

Gaming mode: red indicator blinks.

Movie mode: rows of blue indicator blinks intermittently.
Note: The product defaults to music mode when first used.

9. Light effects N

@j ©2s & X2

On/Off Switch

Press and hold the " G " button for 2s to turn on/off light effects.
Double-press the " @ " button to switch light effects.

10. Reset A

In ON state, press and hold the " G " button and " @ " button for 5s to restore to
factory settings.
11. Specifications AN

Total output power: L/R: 16 W+16 W
Frequency response: 75 Hz-20 kHz
Input: 15V==4A

12. Sound effect adjustment software A~

. Please log in HECATE home page website: www.hecategaming.com to download
software of G2000 PRO, find the "setup.exe” file, and install the HECATE software
(Windows 10 or later systems supported).

. Please follow the instructions to complete the installation.

N}
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Remarque :

« Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas correspondre
au produit.

- Les informations et spécifications contenues dans ce document peuvent varier
légerement par rapport au produit réel, car nous apportons constamment des
améliorations techniques et systéme a nos produits. En cas de différence, le produit
réel prévaut.

2. Connexion d'alimentation A

& Attention

Pour éviter tout risque de dommages au produit ou aux appareils connectés, n'utilisez
pas d'adaptateurs ni d'autres équipements avec une puissance de sortie dépassant
100 W (100 W inclus) pour alimenter le produit.

3. Allumer/éteindre A

-@Uon ON

@025 OFF

Allumer : maintenez le bouton « ®» enfoncé pendant 1's.
Eteindre : maintenez le bouton « @ » enfoncé pendant 2 s.

4, Mode de connexion A

¢ Entrée de transmission audio via USB

Appuyez sur le bouton «@ » pour passer & l'entrée de transmission audio via USB avec
trois bips, et l'indicateur cyan restera allumé. Connectez le produit avec un appareil
audio a l'aide du céble audio USB.

Remarque : Le produit est réglé par défaut sur I'entrée de transmission audio via USB
lors de la premiére utilisation.

¢ Entrée AUX

1

Appuyez sur le bouton «@ » pour passer & l'entrée AUX avec deux bips, et l'indicateur
rouge restera allumé.

¢ Connexion Bluetooth
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1. Appuyez sur le bouton «(@® » pour passer a I'entrée Bluetooth avec un bip ; I'indicateur
bleu clignotera. Sélectionnez « HECATE G2000 PRO » dans la liste des appareils ;
l'indicateur blanc restera allumé une fois connecté.

2. Appuyez deux fois sur « D » pour déconnecter le Bluetooth et supprimer les appareils
connectés.

5. Sortie Casque A

Connectez votre casque au enceinte via le port « Sortie Casque », pour écouter avec
votre casque.

6. Controle du volume A

Augmentation du volume : Appuyez sur le bouton «==».
Réduction du volume : Appuyez sur le bouton «=—».

7. Signal sonore marche/arrét N

Maintenez le bouton « @ » et le bouton «=» enfoncés pendant 2 s.

8. Effets sonores A
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Appuyez sur le bouton « @ » pour changer les effets sonores.

Mode musique : le voyant indicateur violet clignote.

Mode jeu : le voyant indicateur rouge clignote.

Mode film : la rangée de voyants indicateurs bleus clignote alternativement.

Remarque : Le produit est réglé par défaut en mode musique lors de la premiére utilisation.

9. Effets lumineux A
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On/Off Switch

Maintenez le bouton « G » enfoncé pendant 2 s pour activer/désactiver les effets
lumineux.
Appuyez deux fois sur le bouton « G » pour changer les effets lumineux.

10. Réinitialiser N

Lorsque |'appareil est allumé, maintenez le bouton « G » et le bouton « @ » enfoncés
pendant 5 s pour rétablir les paramétres d'usine.

11. Caractéristiques techniques AN

Puissance totale de sortie : G/D : 16 W+16 W
Réponse en fréquence : 75 Hz-20 kHz
Entrée: 15V===4A

12. Logiciel de gestion des effets
sonores

1. Rendez-vous sur le site web HECATE : www.hecategaming.com pour télécharger le
logiciel du G2000 PRO. Sélectionnez le fichier « setup.exe », puis installez le logiciel
HECATE (systémes Windows 10 et plus récents pris en charge).

2. Suivez les instructions pour effectuer I'installation du logiciel.
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1. Contenido de la caja
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Nota:
« Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del producto
final.

« Por motivos de mejora técnica y actualizacion del sistema, la informacién y
especificaciones aqui contenidas pueden ser ligeramente distintas al producto real. Si
se encuentra alguna diferencia, prevalece el producto real.

2. Conexion de alimentacién A

@ Precaucion

Para evitar dafar el producto o el dispositivo conectado, no utilice adaptadores u otros
equipos con una potencia de salida superior a 100 W (incluido 100 W) para alimentar
este producto.

3. Encendido/apagado AN

He1s ON :
DBos oFF
Encendido: mantenga presionado el boton " @ " durante 1's.
Apagado: mantenga presionado el botén " @ " durante 2 s.
4. Modo de conexién N

¢ Entrada de transmision de audio USB
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Presione el botén "@ " para cambiar a la entrada de transmisién de audio USB con tres
tonos de sefial, y el indicador cian permanecera encendido. Conecte a un dispositivo de
audio con el cable de audio USB.

Nota: El producto viene configurado de manera predeterminada para la entrada de
transmision de audio USB la primera vez que se utiliza.

e Entrada AUX

1

Pulse el botén " @ " para cambiar a la entrada AUX con dos pitidos, y el indicador rojo
permanecera encendido.

¢ Conexion Bluetooth

1 il =
settings Bluetooth

Bluetooth
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1. Presione el boton " @ " para cambiar a la entrada Bluetooth con un pitido; el indicador
azul parpadeara. Seleccione "HECATE G2000 PRO" en la lista de dispositivos; el
indicador blanco permanecera encendido al conectarse.

2. Pulse dos veces " @ " para desconectar el Bluetooth y borrar los dispositivos
emparejados.

5. Salida de Auriculares A

Conecte sus auriculares circumaurales al puerto "Salida de Auriculares" del altavoz y
podra escuchar el audio a través de sus auriculares cirumaurales.

6. Control de volumen A

Aumento del volumen: Pulse el botén "4=".

Disminucién del volumen: Pulse el botén "—".

7. Tono de aviso activado/desactivado A

Mantenga presionados los botones "® "y "=" durante 2 s.

8. Efectos de sonido AN
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Presione el boton " G " para cambiar los efectos de sonido.

Modo musica: el indicador morado parpadea.

Modo juego: el indicador rojo parpadea.

Modo pelicula: una fila de indicadores azules parpadean de forma intermitente.
Nota: El producto viene configurado de manera predeterminada en modo musica al
primer uso.

9. Efectos luminosos A

Ib ©2s

On/Off

&XZ

Switch

Mantenga presionado el boton " @ " durante 2 s para encender/apagar los efectos de luz.
Presione dos veces el botén "G " para cambiar los efectos de luz.

10. Restablecer A

Con el dispositivo encendido, mantenga presionados los botones " G "y " @ " durante
5 s para restaurar la configuracion de fabrica.

11. Especificaciones AN

Potencia total de salida: I/D: 16 W+16 W
Respuesta de frecuencia: 75 Hz-20 kHz
Entrada: 15V ===4A

12. Software de ajuste de efectos de
sonido

1. Acceda al sitio web de HECATE: www.hecategaming.com para descargar el software
de G2000 PRO, localice el archivo "setup.exe” e instale el software HECATE (soporta
sistemas Windows 10 o posterior).

2.Siga las instrucciones para finalizar la instalacion.
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1. Lieferumfang
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Hinweis:

« Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen.

« Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen
konnen die hierin enthaltenen Informationen und Sperzifikationen sich jederzeit vom
tatséchlichen Produkt unterscheiden. Bei vorhandenem Unterschied ist das
tatsachliche Produkt maBgeblich.

2. Stromanschluss A

& Vorsicht

Um Schaden am Produkt oder angeschlossenen Geraten zu vermeiden, verwenden Sie
zur Stromversorgung keine Adapter oder andere Geréte mit einer Ausgangsleistung von
mehr als 100 W (einschlieBlich 100 W).

3. Einschalten/Ausschalten A

?Dm; ON

@Jozs OFF

Einschalten: Halten Sie die , @ “-Taste fiir 1s gedriickt.
Ausschalten: Halten Sie die , © “~Taste fiir 2s gedriickt.

4. Verbindungsmodus AN

* USB-Audio-Streaming-Eingang
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Driicken Sie die , ® “-Taste, um mit drei Piepténen zum USB-Audio-Streaming-Eingang
zu wechseln. Die Cyan-Kontrolleuchte bleibt dabei weiterhin leuchten. SchlieBen Sie ein
Audiogerét mit dem USB-Audiokabel an.

Hinweis: Beim ersten Gebrauch des Produkts wird der USB-Audio-Streaming-Eingang
als Standard eingestellt.

* AUX-Eingang

1

Driicken Sie die Taste , @ “, um mit zwei Piepténen zum AUX-Eingang umzuschalten.
Die rote Kontrolleuchte bleibt dabei weiterhin leuchten.

* Bluetooth-Kopplung

1 -t
& Settings Bluetooth

Bluetooth
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1. Driicken Sie die Taste ,, ®“, um mit einem Piepton zum Bluetooth-Eingang
umzuschalten. Die blaue Kontrolleuchte blinkt. Wahlen Sie ,HECATE G2000 PRO“ aus
Ihrer Gerateliste zur Verbindung aus. Die weiBe Kontrolleuchte bleibt nach der
Verbindung weiterhin leuchten.

2. Driicken Sie zweimal die , @ “-Taste, um die Bluetooth-Verbindung zu trennen,
und I6schen Sie die gekoppelten Gerate.

5. Kopfhorerausgang N

SchlieBen Sie Ihre Kopfhérer tiber den ,Kopfhérerausgang “-Anschluss an den
Lautsprecher an und genieBen Sie den Ton tiber lhre Kopfhérer.

6. Lautstarkeregler N

Lauter stellen: Driicken Sie die , 4 “-Taste. Leiser stellen: Driicken Sie die ,= “-Taste.

7. Hinweiston Ein/Aus AN

Halten Sie die , 4 “~Taste und die , @ “-Taste fiir 2s gedriickt, um den Hinweiston
ein- oder auszuschalten.

8. Soundeffekte A

G by
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Driicken Sie die , @ “-Taste, um zwischen den Soundeffekten umzuschalten.
Musik-Modus: violette Anzeige blinkt.

Spiele-Modus: rote Anzeige blinkt.

Film-Modus: blaue Anzeigereihen blinken unregelméaBig.

Hinweis: Beim ersten Gebrauch des Produkts wird der Musikmodus als Standard
eingestellt.

9. Lichteffekte A

n&j ©2s @j X2

On/Off Switch

Halten Sie die , G “~Taste fiir 2s gedriickt, um die Lichteffekte ein- oder auszuschalten.
Driicken Sie die , G “-Taste zweimal, um zwischen den Lichteffekten umzuschalten.

10. Zuriicksetzen A

Halten Sie im eingeschalteten Zustand die Taste , G “ und die Taste , © “ fiir 5s
gedriickt, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

11. Technische Daten A

Gesamt-Ausgangsleistung: L/R: 16 W+16 W
Frequenzgang: 75 Hz-20 kHz
Eingang: 15V ===4A

12. Soundeffekt-Anpassungssoftware

1. Loggen Sie sich auf der HECATE-Homepage an: www.hecategaming.com und laden
die Software des G2000 PRO herunter. Suchen Sie die Datei ,setup.exe” und
installieren die HECATE-Software (Windows 10 und neuere Systeme werden
unterstiitzt).

2. Folgen Sie bitte den Anweisungen, um die Installation abzuschlieBen.
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1. Contenuto della confezione

Dﬁb—mﬂ:ﬂ

Nota:
* Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.
« Per via di miglioramenti tecnici e di aggiornamenti del sistema, le informazioni e le

specifiche contenute nel presente documento potrebbero differire leggermente dal
prodotto. In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto reale.

2. Connessione di alimentazione A

& Attenzione

Per evitare danni al prodotto o ai dispositivi collegati, non utilizzare adattatori o altre
apparecchiature con potenza di uscita superiore a 100 W (inclusi 100 W) per alimentare
questo prodotto.

3. Accensione/spegnimento AN

Tbows ON

Accensione: tenere premuto il pulsante " @ " per 1 secondo.
Spegnimento: tenere premuto il pulsante " @ " per 2 secondi.

4, Modalita connessione A

¢ Ingresso USB per lo streaming audio
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Premere il pulsante " @ " per passare all'ingresso USB per lo streaming audio. Alla
conferma dell’attivazione, si sentiranno tre bip e I'indicatore ciano rimarra acceso.
Collegare a un dispositivo audio con il cavo USB.

Nota: il prodotto & impostato di default sull’ingresso USB per lo streaming audio al
primo utilizzo.

* Ingresso AUX

1

Premere il pulsante " (D " per passare all’ingresso AUX. Alla conferma dell’attivazione si
sentiranno due bip e I'indicatore rosso rimarra acceso.

¢ Connessione Bluetooth

il 7
1 settings  Bluetooth
Bluetooth O
® - + G oevces
@j HECATE G2000 PRO
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1. Premere il pulsante " @ " per passare all’ingresso Bluetooth. Alla conferma
dell’attivazione si sentira un bip e I'indicatore blu lampeggera. Selezionare
"HECATE G2000 PRO" per connettersi e I'indicatore bianco rimarra acceso quando
connesso.

2. Premere due volte " © " per disconnettere il Bluetooth ed eliminare i dispositivi
accoppiati.

5. Uscita Cuffie A

Collegare le cuffie all'altoparlante tramite la porta "Uscita Cuffie" per ascoltare il suono
in cuffia.

6. Controllo del volume A

Aumentare il volume: Premere il pulsante " =4 ".

Abbassare il volume: Premere il pulsante " =—".

7. Attivare/disattivare suono di notifica

Tenere premuti i pulsanti" @ " e " 4" per 2 secondi.

8. Effetti sonori A

R
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Premere il pulsante " @ " per cambiare gli effetti sonori.

Modalita musica: l'indicatore viola lampeggia

Modalita gioco: lampeggia l'indicatore rosso.

Modalita film: le file di indicatori blu lampeggiano a intermittenza.

Nota: il prodotto & impostato di default sulla modalita musica al primo utilizzo.

9. Effetti luminosi A

@j ©2s P&j X2

On/Off Switch

Tenere premuto il pulsante " @ " per 2 secondi per attivare/disattivare gli effetti luminosi.
Premere due volte il pulsante " G " per cambiare gli effetti luminosi.

10. Ripristino N

PR PR

In stato ON, tenere premutii pulsanti " G "e" @ " per 5 secondi per ripristinare le
impostazioni di fabbrica.

11. Specifiche AN

Potenza di uscita totale: S/D: 16 W+16 W
Risposta in frequenza: 75 Hz-20 kHz
Ingresso: 15V =4 A

12. Software di regolazione degli
effetti sonori

1. Collegarsi al sito web di HECATE: www.hecategaming.com per scaricare il software di
G2000 PRO, trovare il file "setup.exe” e installare il software HECATE (sono supportati i
sistemi Windows 10 o successivi).

2. Seguire le istruzioni per completare I'installazione.
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1. Contetido da caixa
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Nota:
« As imagens sdo apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.
« Por a necessidade de melhoramento técnico e atualizagdo do sistema, as informagdes

e especificagdes aqui contidas podem ser ligeiramente diferentes do produto real. Se
for encontrada qualquer diferenga, prevalece o produto real.

2. Conexao de energia N

& Cuidado

Para evitar danos ao produto ou aos dispositivos conectados, ndo use adaptadores ou
outros equipamentos com poténcia de saida igual ou superior a 100 W para ligar este
produto.

3. Ligar/desligar A

&3015 ON

Ligar: pressione e mantenha pressionado o botdo " @ " por 1 segundo.
Desligar: pressione e mantenha pressionado o botao " ® " por 2 segundos.

4. Modo de conexao AN

¢ Entrada de transmissao de audio USB

Pressione o botdo " @ " para alternar para a entrada de transmissao de audio USB com
trés bipes, e o indicador ciano permanecera aceso. Conecte-se a um dispositivo de
4udio com o cabo de &udio USB.

Nota: o produto vem configurado por padrdo para entrada de transmisséo de dudio
USB na primeira utilizagéo.

e Entrada AUX

1

Pressione o botdo " " para alternar para a entrada AUX com dois bipes, e o indicador
vermelho permanecera aceso.

¢ Ligagdo Bluetooth

1 settings Bluetooth

Bluetooth

- + G oevices
HECATE G2000 PRO
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1. Pressione o botéo " @ " para alternar para a entrada Bluetooth com um bipe, e o
indicador azul piscara. Selecione "HECATE G2000 PRO" na lista de dispositivos para
conectar, e o indicador branco permanecera aceso apds a conexao.

2. Pressione duas vezes " @ " para desconectar o Bluetooth e apagar os dispositivos
emparelhados.

5. Saida para fone de ouvido N

Conecte seus fones de ouvido ao alto-falante por meio da porta
"Saida para fone de ouvido" e o som podera ser ouvido por meio dos fones de ouvido.

6. Controle de volume A

Aumentar volume: Pressione o bot&o " =+ ". Diminuir volume: Pressione o botao " —".

7. Ativar/desativar som de aviso A

Pressione e mantenha pressionado os botdes " @ "e " =" por 2 segundos para
ativar/desativar som de aviso.

.

8. Efeitos sonoros N
e
: LB R
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Pressione o botdo " @ " para alternar os efeitos sonoros.

Modo musica: o indicador roxo pisca.

Modo jogo: o indicador vermelho pisca.

Modo filme: as linhas do indicador azul piscam intermitentemente.

Nota: o produto vem configurado por padréo no modo musica na primeira utilizagéo.

9. Efeitos de luz A

@
b

On/Off

Switch

Pressione e mantenha pressionado o bot&o " @ " por 2 segundos para ligar/desligar os
efeitos de iluminagéo.
Pressione duas vezes o botdo " G " para alternar os efeitos de iluminag&o.

10. Redefinir A

No estado ligado, pressione e mantenha pressionados os botdes " G "e " @ " por
5 segundos para restaurar as configuragdes de fabrica.

11. Especificagées N

Poténcia de saida total: E/D: 16 W+16 W
Resposta de frequéncia: 75 Hz-20 kHz
Entrada: 15V ===4 A

12. Software de ajuste de efeitos
sonoros

1. Entre no site da pagina inicial da HECATE: www.hecategaming.com para baixar o
software do G2000 PRO, procure o arquivo "setup.exe” e instale o software da
HECATE (compativel com o Windows 10 ou sistemas posteriores).

2. Siga as instrugdes para concluir a instalagéo.
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